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Vladivostok  |  Russia

Nanjing Yangtze River  |  China

VDE Railway  |  Germany

Drilling Unit  |  Caspian Sea

Halic Bridge  |  Turkey

Chenab Bridge  |  India

Eko Bridge  |  Nigeria

   Underground Line  |  Qatar

South Pacific Viscose   |  Indonesia

High Speed Railway   |  Taiwan

Pulp Mill  |  Uruguay

Tempisque Bridge  |  Costa Rica

       HEX Hunter Expressway  |  Australia

       Steel Bridges  |  Sri Lanka

           Luling, News Orleans  |  USA

          Botlek Bridge  |  the Netherlands

          Zagreb–Macelj  |  Croatia

   Railway Sirt–Benghazi  |  Libya

  Kammer der Architekten und Ingenieurkonsulenten für 

Wien, Niederösterreich und Burgenland

  ÖBV. Österreichische Bautechnik Vereinigung

  OGE. Österreichische Gesellschaft für Erdbebeningenieur-

wesen und Baudynamik

  CEN. European Committee for Standardization

  ANKÖ. Auftragnehmerkataster Österreich

  FSV. Österr. Forschungsgemeinschaft für Straße und Verkehr

  IABSE. International Association for Bridge & Structural 

Engineering

The company is a consulting firm with 300 staff  

members offering a wide range of specialist engineering  

and technical services primarily in the following key sectors:

  Transportation sector (including bridges, tunnels and railways)

  Building and industrial sector (as well as general design and man-

agement as well as specialized technological expertise)

  Development sector (from research and development to feasibility and 

environmental studies, financial engineering to development aid)

  Structural health identification (BRIMOS®) and  

Life Cycle Engineering

  BIM experts in all lines of business.

To date, over 6000 contracts have been successfully completed in 64 coun-

tries world-wide with larger, more exciting projects currently underway. 

VCE is certified as meeting the requirements of:

  ISO 9001:2015

  ISO 14001

  OHSAS 18001

  IALCEE. International Association for Life Cycle Civil Engineering

  IRF. International Road Federation

  ISHMII. International Society for Structural Health Monitoring of 

Intelligent Infrastructure

  IVBH. Internationale Vereinigung für Brücken- und Hochbau

  ÖIAV. Österreichischer Ingenieur- und Architekten-Verein

  ÖIB. Österreichisches Institut für Bautechnik

  RTCA. Rail Technology Cluster Austria

  UIC. International Union of Railways

  Österreichischer Stahlbauverband

VCE ist ein unabhängiges, hightech-orientiertes  

Ingenieurbüro mit seinem Hauptsitz in Österreich.  

Die Firma ist in folgenden Haupttätigkeitsbereichen tätig:

  Infrastruktur und Transportwege (inklusive Brücken,  

Tunnel und Eisenbahnen)

  Hoch- und Industriebau (sowohl Generalplanung und 

Management als auch spezialisiertes technologisches Fach-

wissen)

  Entwicklung (von Forschung und Entwicklung bis zu Machbarkeits- und 

Umweltstudien, von Projektfinanzierung bis Entwicklungshilfe)

  Zustandsbeurteilung von Tragwerken (BRIMOS®) und Life Cycle Engi-

neering

  BIM Experten in allen Sparten.

Bis heute wurden über 6000 Aufträge in 64 Ländern weltweit erfolgreich 

abgewickelt, und derzeit werden noch umfangreichere, reizvolle neue Projekte 

verhandelt. VCE wurde zertifiziert nach den Anforderungen von:

  ISO 9001:2015

  ISO 14001

  OHSAS 18001
Memberships

About VCE
Über VCE
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More Projects: 
Drau Crossing, Austria  

Structural design / statisch-konstruktive Planung

Mayreder Bridge, Vienna, Austria  

Structural design / statisch-konstruktive Planung

Steel Truss Bridges, Sri Lanka  

Detailed design / Detailplanung

Danube Bridge Traismauer, Austria  

General project, check engineering / Generelles Projekt, 

statisch-konstruktive Prüfung

1

2

3

4

Bridges connect people. Starting from the beginnings of the company in 

the 1960s VCE has built up a worldwide reputation in bridge construction with its planning 

of motorway bridges in the Alps, the large bridges Kao Ping Hsi in Taiwan and Olympic Grand 

Bridge in South Korea, both of which were awarded the Austrian Award for International Con-

sulting, up to the current large-scale projects like the world’s biggest lift bridge in Holland.

Brücken verbinden Menschen. Beginnend bei den Anfängen des Unternehmens in 

den 60ern des 20. Jahrhunderts mit der Planung von Autobahnbrücken in den Alpen über die mit dem 

Staatspreis ausgezeichneten Großbrücken Kao Ping Hsi in Taiwan und Olympic Grand Bridge in Südkorea bis 

hin zu den aktuellen Großprojekten, wie die größte Hubbrücke der Welt in Holland, hat sich VCE im Brücken-

bau weltweit einen Namen gemacht. 

Bridge Design
Brückenbau

Botlek Bridge – Lifting Bridge
The Netherlands / Niederlande

  WORLD’S LARGEST LIFTING BRIDGE  
The project includes two lifting bridge spans, which can 

be separately lifted. The span lengths amount to 92 m 

each, the width of the cross section is approx. 50 m. 

The required height of lift is 31 m. The very attractive 

bridge construction project takes place under difficult 

conditions. 

General consultant

  GRÖSSTE HUBBRÜCKE DER WELT  
Das Projekt besteht aus zwei Hubbrückenfeldern, welche sepa-

rat gehoben werden können. Die Spannweite der Felder beträgt 

je 92 m, die Querschnittsbreite ca. 50 m. Die erforderliche 

Hubhöhe ist mit 31 m angegeben. Das sehr attraktive Brücken-

bauprojekt findet unter schwierigen Bedingungen statt. 

Generalplaner

Halic Bridge
Istanbul, Turkey / Istanbul, Türkei

The project is a 387 m long cable-stayed bridge cross-

ing the Golden Horn River in Istanbul composed of 

a 180 m long central span and two 90 m long lateral 

spans. 

Check engineering

Das Projekt besteht aus einer 387 m langen Schrägseil-

brücke mit einer Hauptspannweite von 180 m und zwei 

Nebenfeldern mit je 90 m Länge über das Goldene Horn 

in Istanbul.

Statisch-konstruktive Prüfung

Pedestrian Bridge – East Industrial 
Area
Doha, Qatar / Doha, Katar

Erection of grade-separated pedestrian bridges in Qa-

tar, which provide a complete separation of pedestrian 

and vehicular traffic. The cylindrical cross-section has a 

cladding made of aluminium.

Check engineer (CAT-III), MEP design services, consultancy 

services

Durch die Errichtung von kreuzungsfreien Fußgänger-

brücken in Katar entsteht eine komplette Trennung des 

Fußgänger- und Straßenverkehrs. Der zylindrische Quer-

schnitt des Oberbaus ist aluminiumverkleidet.

Prüfingenieur, Haustechnikplanung, diverse Beratungsleis-

tungen

New Beska Bridge
Serbia / Serbien

The new bridge with six lanes and a length of 2205 m 

was built next to the existing Beska bridge. The main 

bridge was constructed in the free cantilever method 

and the approach bridges were built using a movable 

scaffolding system. 

Check engineering

Neben der bestehenden Beska Bridge entstand die New 

Beska Bridge mit sechs Fahrstreifen und einer Länge von 

2205 m. Das Haupttragwerk wurde im Freivor bau und 

die Vorlandbrücken mittels Vorschubrüstung feldweise 

hergestellt. 

Statisch-konstruktive Prüfung



76

1

4

3

2

1

2

3

4

More Projects: 
Redesign Mariahilferstraße, Vienna, Austria  

Traffic design / Verkehrsplanung

Donauufer Railway Station, Vienna, Austria  

Traffic design / Verkehrsplanung

Pafos–Polis Motorway, Cyprus 

Basic design motorway / Generelles Projekt

Urban Railway Station “Brünner Straße”, Vienna 

Traffic design / Verkehrsplanung

Tramway Bucharest, Romania 

Design check and monitoring of the design process / 

Prüfung und Überwachung des Planungsprozesses

Section Campina–Predeal
Romania / Rumänien

Repair works at the 48 km long double-track railway 

route between Campina and Predeal under full mainte-

nance of operation. 

Detailed structural design of the sections Campina, Co-

marnic and Busteni

Instandsetzung der zweigleisigen 48 km langen Ei-

senbahnstrecke zwischen Campina und Predeal unter 

Aufrechterhaltung des Betriebs. 

Ausführungsplanung der Abschnitte Campina, Comarnic 

und Busteni

HB 221/A23 Motorway
Vienna, Austria / Wien, Österreich

For an underpass from the Gürtel to the A23 motorway 

the junctions must be reviewed apart from the lanes, 

this also applies to cycle tracks, tram lines and foot-

paths (new pedestrian tunnel).

Detailed road project

© A-Lanes A15

A15 Maasvlakte–Vaanplein
The Netherlands / Niederlande

Due to the expansion of the harbour in Rotterdam 

(Europort – Maasvlakte 2) 37 km of the feeder motorway 

A15 have to be repaired, widened and partly newly 

built. The major structures are located in the areas 

Hartelkruis, Botlekcorridor (lifting bridge) and the 

Vaanplein junction. The total route includes more than 

50 bridge structures. 

Preliminary design, detailed design

Aufgrund der Hafenerweiterung in Rotterdam (Euro-

poort – Maasvlakte 2) muss die Zubringerautobahn A15 auf 

einer Länge von rund 37 km instandgesetzt, verbreitert und teil-

weise neu gebaut werden. Die wesentlichen Brückenbauwerke 

befinden sich in den Bereichen Hartelkruis, Botlekcorridor und 

im Knotenpunkt Vaanplein. Die gesamte Strecke umfasst mehr 

als 50 Brückenobjekte. 

Vorprojekt, Detailprojekt

Traffic design comprises all activities of public and private traffic. The most im-

portant fields are railway and underground railway design as well as road projects. The range 

of activities includes strategic preparation of preliminary studies, consolidation of the construc-

tion projects in general projects up to tender and detailed design ready for construction.

Die Verkehrsplanung umfasst alle Aufgabengebiete des öffentlichen und des privaten 

Verkehrs. Die wesentlichsten Bereiche sind Eisenbahn- und U-Bahn-Planung sowie Straßenprojekte. Die 

Bearbeitungstiefe erstreckt sich von der strategischen Erstellung von Vorstudien über die Vertiefung der Bau-

vorhaben in generellen Projekten bis hin zur baureifen Ausschreibungs- und Detailplanung.

Traffic Design
Verkehrsplanung

Für eine Unterführung vom Gürtel in die A23 müssen die 

Anschlüsse neu konzipiert werden, dies gilt neben den 

Fahrbahnen auch für die Radfahranlagen, Straßenbahn-

trassen und Fußgängerwege (Errichtung eines Fußgän-

gertunnels).

Straßendetailprojekt

Masterplan Otopeni
Otopeni, Romania / Otopeni, Rumänien

A master plan has been elaborated which shall improve 

the current traffic situation and the local traffic also 

including bicycle routes. Project area are approximately 

31.6 km².

Traffic study

Für die Gemeinde Otopeni wurde ein Masterplan erstellt, 

der eine Verbesserung der derzeitigen Verkehrssitua-

tion und des Anrainerverkehrs unter Einbindung von 

Radfahranlagen ermöglichen soll. Projektfläche sind etwa 

31,6 km².

Verkehrsstudie
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Railway Tunnel Križevići
Bosnia-Herzegovina / Bosnien-Herzegowina

Rehabilitation of the single-track railway tunnel 

Križevići with a of length 4917 m, part of the railway line 

Doboj–Zvornik.

Assessment of present tunnel structure, study of possibili-

ties of repair work, tender design / specifications

Sanierung des 4917 m langen eingleisigen Eisenbahnv-

tunnels Križevići (errichtet 1914–1990) der Strecke Doboj–

Zvornik.

Zustandsfeststellung, Varianten- und Machbarkeitsstudie, 

Ausschreibungsplanung

LT22/LT42/LT44 Lainzer Tunnel
Vienna, Austria / Wien, Österreich

For the efficient connection of the southeast and the 

west of Vienna the Lainzer Tunnel is realized as freight 

train connection. Lot LT42 and Lot LT44 are situated in 

the connecting route between Western, Southern and 

Donaulände line. In the section LT22 the Lainzer Tunnel 

and the new high-speed-line Vienna–St. Pölten are con-

nected to the Western Railway Line.

Preliminary design, basic design, tender design, detailed 

design

LIS-03
Doha, Qatar / Doha, Katar

The project LIS-03 is part of the IDRIS Programme 

for comprehensive extension and modernization of 

the sewage system in Doha in order to cope with the 

requirements of the considerably growing population 

and contains the design and construction of two inter-

ceptor sewers and of a 21 km long deep sewer.

Quality Control Engineer

LIS-03 ist Teil des IDRIS Programm zur umfangreichen Erweite-

rung und Modernisierung des Abwassersystems in Doha, um 

den Anforderungen der stark wachsenden Bevölkerung gerecht 

zu werden, und beinhaltet die Planung und Herstellung von 

zwei Abwassersammlern und eines 21 km langen Abwasserka-

nals.

Quality Control Engineer

Underground Structures / 
Civil Engineering
Ingenieurtiefbau

Data maps © 2016 google

Construction services of civil engineering are the focus of every major 

building project. The services offered by the Competence Centre Civil Engineering therefore 

comprise extensive fields of construction engineering:

  Design, check, expert opinion (submission, tender, detailed design)

  Foundation preparation

  Cooperation in standardization and preparation of guidelines

Bauleistungen des Tiefbaues stehen im Zentrum jedes größeren Bauvorhabens. Das 

Leistungsangebot des Kompetenzzentrums Tiefbau umfasst daher weite Bereiche des Bauwesens:

  Planung, Prüfung, Gutachten (Einreichung, Ausschreibung, Detailplanung)

  Grundlagenerstellung

  Mitarbeit an Normierung und Erstellung von Richtlinien

Für eine effiziente Verbindung der Südoststrecke mit 

dem Westbereich wurde der Lainzer Tunnel realisiert. 

Die Baulose LT42 und LT44 befinden sich im Bereich der 

Verbindungsstrecke zwischen West-Süd- und Donau-

ländebahn. Im Abschnitt LT22 erfolgt die Verknüpfung 

des Lainzer Tunnels mit der neuen Hochleistungsstrecke 

Wien–St. Pölten sowie der Westbahn.

Vorprojekt, Einreichprojekt, Ausschreibungsprojekt, Detail-

projekt

Tunnel Lussandberget
Bergen, Norway / Bergen, Norwegen

Statens Vegvesen shall secure a landslide prone stretch 

between Lussand and Beggevik. The total length of 

the new road is 2.44 km and consists of a 1.57 km 

long mined tunnel and an open road section of 870 m 

including a 100 m long bridge. This design and build 

project also contains the electrical, mechanical and 

safety equipment in the tunnel.

Tender design

Zur Sicherung der bestehenden Strecke gegen Felsstürze 

wird eine neue 2,44 km lange Straße inklusive einem 

1,57 km langen Tunnel zwischen Lussand und Beggevik 

errichtet. Das Design und Build Projekt enthält neben der 

baulichen Umsetzung auch die elektromaschinelle und 

sicherheitstechnische Ausrüstung im Tunnel.

Ausschreibungsplanung
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VDE 8.1.2 / VDE 8.1.3 / VDE 8.2 
Germany / Deutschland

The sections VDE 8.1.2, VDE 8.1.3 and VDE 8.2, as part 

of the traffic project German Unity No. 8 from Munich 

to Berlin, are newly equipped with a ballast-less track. 

They have a total length of 44 km, 22 km and 123 km.

Adaption of the functional tender, approval design, de-

tailed design, as-built drawings

Die Streckenabschnitte VDE 8.1.2, VDE 8.1.3 und VDE 8.2 

sind Teil des Verkehrsprojekts Deutsche Einheit Nr. 8 von 

München nach Berlin und werden neu mit einer Festen 

Fahrbahn ausgerüstet. Sie haben eine Gesamtlänge von 

44 km, 22 km und 123 km.

Bearbeitung der funktionalen Ausschreibung, Genehmi-

gungsplanung, Ausführungsplanung, Bestandsplanung

Nord-Süd-Fernbahntunnel
Berlin, Germany / Berlin, Deutschland

In the central Berlin area an efficient North-South 

railway connection including extensive measures for 

the minimization of vibration and ground-borne sound 

emissions was established. 

Detailed structural design

More Projects: 
High-Speed-Railway Taiwan, Taiwan ROC  

Technical support / Montageunterstützung

ECML Bridge London, Great Britain  

Independent check engineering / Unabhän giger Prüfing-

enieur

LUAS Tram Dublin, Ireland  

Design of the partial rehabilitation and refurbishment 

of the existing track / Planung der Sanierungs- und 

Umbauarbeiten

Wiener Linien Superstructure, Vienna, Austria  

Development, detail design / Entwicklung, Detailplanung

1 Doha Metro – Trackwork
Doha, Qatar / Doha, Katar

In phase 1 the Doha Metro Network will consist of three 

metro lines with an overall track length of approxi-

mately 172 km.

Client: Porr Qatar Construction WLL

Detailed track design, noise & vibration assessment and 

prediction, alignment

In Phase 1 wird das Doha U-Bahn-Netz aus drei Linien mit einer 

Gleislänge von 172 km bestehen.

Auftraggeber: Porr Qatar Construction WLL

Detailplanung Oberbautechnik , Lärm- und Erschütterungsschutz – 

Bewertung und Vorhersage, Trassierung

Track Engineering
Oberbauplanung

The scope of activities of track engineering essentially comprises the further development of ballast-

less tracks with regard to improved security in tunnels. Apart from new construction routes the focus is in 

particular on the retrofitting of existing tunnels as well as developments and planning of specialized solutions.

In addition the further development of the traditional roadbed with regard to track bed quality, stability, ballast and 

vibration protection (rail spacers, under sleeper pads, sub ballast mats) is an important part of our service spectrum.

Das Tätigkeitsfeld der Oberbautechnik liegt im Wesentlichen in der Weiterentwicklung von Festen Fahrbahnen 

im Hinblick auf eine verbesserte Sicherheit in Tunneln. Der Schwerpunkt liegt neben den Neubaustrecken insbesondere auch in 

der Nachrüstung von Bestandstunneln sowie Entwicklungen und Planungen von Sonderlösungen.

Weiters ist die Weiterentwicklung des herkömmlichen Schotteroberbaus, hinsichtlich Gleislagequalität, Gleislagestabilität, Schot-

terschonung und Erschütterungsschutz (Schienenzwischenlagen, Schwellenbesohlungen, Unterschottermatten) ein wichtiger 

Bestandteil unseres Leistungsspektrums.

Im zentralen Raum Berlins entstand eine leistungsfähige 

Nord-Süd Eisenbahnverbindung inklusive umfangreicher 

Maßnahmen zur Minimierung von Erschütterungs- und 

Sekundärschallimmissionen. 

Ausführungsplanung

Lainzer Tunnel &  
Wienerwaldtunnel
Vienna, Austria / Wien, Österreich

The 12.8 km long Lainzer Tunnel, partly situated under 

residential area, and the directly connected 13.35 km 

long Wienerwaldtunnel are equipped with floating 

track slabs and ballast-less track. 

Structural, tender and detailed design of  

track system

Der 2,8 km lange Lainzer Tunnel und der anschließende 

13,35 km lange Wienerwaldtunnel wurden mit Masse-

Feder-Systemen und einer Festen Fahrbahn ausgerüstet.

Bauentwurfs-, Ausschreibungs- und Ausführungsplanung 

Oberbau

Data maps © 2015 google
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More Projects: 
ORF – Austrian Broad casting Centre, Vienna 

Project control / Projektsteuerung

Main Station Salzburg, Austria 

Project control / Projektsteuerung

Geriatric Centre Baumgarten, Vienna, Austria 

General consultant, project control / General planung, 

Projektsteuerung

Hotel and Office Buildings, Belgrade, Serbia  

Project management, general consultant / Generalpla-

nung, Projektsteuerung 

© Toni Rappersberger
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3

Main Station Vienna
Vienna, Austria / Wien, Österreich

The former South and East Station was changed to a 

novel through station. Now trains coming from the 

west can go directly to Prague or Budapest. 

Project management, site supervision

Der ehemalige Süd- und Ostbahnhof wurden zu einem 

neuartigen Durchgangsbahnhof umgebaut. So enstand 

eine direkte Verbindung für Züge aus dem Westen nach 

Prag bzw. Budapest. 

Projektsteuerung, Örtliche Bauaufsicht

Headquarter UNIQA
Sarajevo, BiH / Sarajewo, BiH

The building located in a historic area continues to exist 

in its exterior impression as historical monument and 

was adapted to the requirements of a modern office 

building in the interior. 

Project management

Das in einem historischen Gebiet gelegene Gebäude 

blieb in seiner denkmalgeschützten Außenwirkung be-

stehen und wurde im Inneren an die Erfordernisse eines 

modernen Büros angepasst.

Projektmanagement

Line U5 Berlin
Berlin, Germany / Berlin, Deutschland

The total length of the lot amounts to 2.2 km and com-

prises three stations – Berliner Rathaus, Museumsinsel 

and Unter den Linden – as well as a track cross-over and 

a siding station. 

Project management, overall site control, site supervision 

for construction and interior works, relocation of utilities 

(services in consortium)

Der Streckenabschnitt hat eine Länge von 2,2 km und 

umfasst die drei Bahnhöfe Berliner Rathaus, Museumsin-

sel, Unter den Linden sowie eine Gleiswechselanlage und 

eine Abstellanlage. 

Projektsteuerung, Bauoberleitung, Örtliche Bauaufsicht Roh-

bau, Ausbau, Leitungsverlegungen (Leistungen in ARGE)

The Green Line Underground is part of the Doha Metro 

project and starts from Mshaireb Station. The total 

underground length is approximately 18.5 km (twin 

tunnel). In addition to the above mentioned structures, 

ten evacuation shafts are located along the alignment. 

Client: PORR SBG HBK Joint Venture

Design coordination

Die Green Line Underground ist Teil des Doha Metro Projekts 

und beginnt bei der Mshaireb Station. Die Gesamtlänge der 

U-Bahn-Strecke beträgt circa 18,5 km (doppelröhriger Tunnel). 

Neben den oben genannten Stationsgebäuden entstehen zehn 

Notausstiegsschächte entlang der Strecke. 

Auftraggeber: PORR SBG HBK Joint Venture

Planungskoordination

We offer supervision and controlling services in all phases of the project to 

our clients. This starts with the preparation of studies and definition of project objectives – 

in the phase of project development – and ends with an orderly completion of the project, 

which forms the basis for a further efficient operation of a building.

Für unsere Kunden bieten wir Steuerungs- und Controllingleistungen in allen Phasen des 

Projektes an. Dies beginnt bei der Erstellung von Studien und Definition der Projektziele – in der Phase 

der Projektentwicklung – und endet beim geordneten Projektabschluss, der die Basis für den weiteren 

wirtschaftlichen Betrieb eines Gebäudes darstellt.

Project Management
Projektmanagement

Doha Metro – Green Line Underground
Doha, Qatar / Doha, Katar



1514

4

1

32

2

© Toni Rappersberger

More Projects: 
Hospital Klagenfurt, Austria 

General consultant / Generalplanung

AK Plösslgasse, Vienna, Austria 

General consultant / General planung

Hotel Grand Ferdinand, Vienna, Austria  

General consultant, site supervision, check engineering / 

Generalplanung, Örtliche Bauaufsicht, Prüfin genieur lt. 

WBO

Ars Electronica Center, Linz, Austria 

Structural design / Tragwerksplanung

4

3

Dante Alighieri – Afterschool and 
Swimming Pool
Bucharest, Romania / Bukarest, Rumänien

A new facility will be established on an area of 3 900 m², 

which consists of a canteen for 200 persons, resting 

places, medical facilities, multifunctional rooms and as 

well as a swimming pool.

General consultant, detailed design

Auf 3 900 m² werden Einrichtungen geschaffen, die eine 

Mensa für 200 Personen, Ruheplätze, Räumlichkeiten für 

medizinische Versorgung, Multifunktionale Räume sowie 

eine Schwimmhalle beinhalten. 

Generalplanung, Ausführungsplanung

Life Ball – Wing
Vienna, Austria / Wien, Österreich

Every year a Life Ball, whose net profit goes to Aids re-

search and Aids support, is organized in Vienna. A wing 

structure was created with regard to the topic wind.

Construction coordination, construction design, health 

and safety engineering

Jedes Jahr wird in Wien ein Life Ball veranstaltet, dessen 

Reinerlös der Aidshilfe zukommt. Unter dem Thema Wind 

wurde eine Flügelkonstruktion geschaffen.

Ausführungsplanung, BauKG, Baukoordination (PL)

Montes del Plata – Pulp Mill
Punta Pereira, Uruguay

This industrial complex features a pulp mill, a power 

generating unit and a port. VCE is responsible for the 

detailed design of the Fiberline department of the pulp 

mill.

Structural design, foundation concept, geotechnical as-

sessment

Dieser industrielle Komplex besteht aus einer Zellstofffab-

rik mit sechs Departments, einem zugehörigen Kraft-

werk sowie einem Hafen. VCE ist verantwortlich für die 

Detailplanung des Fiberline Departments, dem Herzstück 

der Anlage.

Statisch-konstruktive Planung, Fundierungskonzept, geotech-

nische Beratung

© Toni Rappersberger

1 Kammerspiele der Josefstadt
Vienna, Austria / Wien, Österreich

The refurbishment comprised a general re-alignment 

of the theatre’s design including a canopy, a symmet-

ric opening and an extended foyer. In the auditorium 

the curved shapes resemble the existing arches. The 

improved lines of sight in the auditorium and the ad-

ditional foyer increase the comfort for the audience. 

Project control, architecture, static and structural design, 

site supervision, check engineer, design and building site 

coordinator

Die Sanierung umfasste eine generelle gestalterische Neu-

ausrichtung des Theaters mit Vordach, symmetrischer Erschlie-

ßung und einem erweiterten Eingangsbereich. Im Zuschau-

erraum nehmen die geschwungenen Formen Bezug auf die 

bestehenden Bögen. Die verbesserten Sicht linien im Zuschau-

erraum und das zusätzliche Foyer erhöhen den Komfort für die 

Zuschauer. 

Statisch-konstruktive Planung, Projektsteuerung, Architektur, 

Örtliche Bauaufsicht, Prüfingenieur, Planungs- und Baustellenkoor-

dinator nach BauKG

Structural design takes place in individual steps, which ensures a 

correct and safe construction execution. VCE has a powerful team of well trained 

staff members with long-standing experience who guarantee a safe and efficient 

design. 

Die statisch- konstruktive Planung erfolgt in einzelnen Schritten, die eine 

korrekte und sichere Bauausführung gewährleistet. VCE verfügt über ein großes Potential 

bestens ausgebildeter und langjährig tätiger Mitarbeiter, die eine sichere und effiziente Planung 

garantieren. 

Structural Engineering
Statisch-konstruktive Planung
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1

The multitude of different requirements and activities in complex projects not 

only requires planning and control in the preliminary phases of the project but also during 

the actual realization, i. e. supervision and central control is necessary on the building site. The 

site supervision is in charge of this in-situ monitoring. 

Die Vielzahl unterschiedlicher Anforderungen und Tätigkeiten bei komplexen 

Projekten erfordert nicht nur Planung und Kontrolle schon im Vorfeld, sondern auch bei der Umsetzung, 

dies bedeutet, dass auf der Baustelle eine Kontrolle und zentrale Steuerung notwendig ist. Diese Vor-Ort-

Überwachung übernimmt die Örtliche Bauaufsicht.

Chenab Bridge
Jammu, India / Jammu, Indien

  WORLD’S BIGGEST CABLE CRANE  
For the construction and future maintenance of a 460 m 

long and 330 m high arch bridge for the railway line 

Jammu–Srinagar in India an innovative cable crane 

traverse system was installed. 

VCE was nominated for the planning and construction 

of the cable crane for the Vienna Engineering Prize.

Conceptual and detailed structural design of pylons and 

bracings, site supervision of the construction of pylons

  GRÖSSTER KABELKRAN DER WELT  
Für den Bau und die spätere Wartung einer 460 m weit 

gespannten und 330 m hohen Bogenbrücke für die Eisenbahn-

strecke Jammu–Srinagar wurde eine innovative Kabelkran-

traversenanlage installiert. VCE wurde für die Planung und den 

Bau des Kabelkrans für den Wiener Ingenieurpreis nominiert.

Konzept- und Ausführungsplanung der Pylone und Abspannungen, 

Bauüberwachung der Pylonerrichtung

More Projects: 
New Railway Line Sirt–Benghazi, Libya 

Detailed design, site supervision / Detailplanung Strecke, 

Örtliche Bauaufsicht

A9 Pyhrn Motorway, Austria 

Site supervision / Örtliche Bauaufsicht

Strelasund Crossing, Germany  

Site supervision / Bauüberwachung/Bauoberleitung 

Station Vienna Matzleinsdorf, Vienna, Austria  

Site supervision of structural engineering, partly project 

management / Örtliche Bauaufsicht Hochbau, teilweise 

Projektsteuerung

Site Supervision
Örtliche Bauaufsicht

3

Nanjing Yangtze River Bridge
Nanjing, China

The Nanjing Yangtze River Bridge is part of a new high 

speed railway between Beijing and Shanghai. The arch 

truss bridge is 1248 m long with two main spans of 

336 m. 

Site supervision, technical advice, check engineering

Die Brücke ist Teil einer neuen Hochgeschwindigkeits-

eisenbahnstrecke zwischen Peking und Shanghai. Die 

1248 m lange Bogen-Fachwerkbrücke hat zwei Hauptfel-

der von je 336 m Länge. 

Örtliche Bauaufsicht, technische Beratung, statisch-konstruk-

tive Prüfung

Wind Park Großhofen
Austria / Österreich

A new wind farm consisting of six wind energy plants 

with a nominal power of 2.3 MW and a hub height 

between 108 m and 138 m was planned and built in the 

community Großhofen. 

Detailed design, tender, health and safety engineering, site 

supervision

In Großhofen wurde ein neuer Windpark, bestehend aus 

sechs Windenergieanlagen à 2,3 MW Nennleistung und 

mit einer Nabenhöhe zwischen 108 m und 138 m, geplant 

und errichtet. 

Detailplanung, Ausschreibung, BauKG, Örtliche Bauaufsicht

Gazela Bridge
Belgrade, Serbia / Belgrad, Serbien

The Gazela Bridge with six lanes is the most important 

road bridge over the Sava in Belgrade. The bridge was 

completed in 1970 and has been generally rehabili-

tated.

Site supervision

Die Gazela-Brücke mit insgesamt sechs Fahrspuren ist die 

wichtigste Straßenbrücke über die Save in Belgrad. Die 

1970 fertiggestellte Brücke wurde nun einer Generalsanie-

rung unterzogen.

Örtliche Bauaufsicht
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More Projects: 
Izmit Bay Suspension Bridge, Turkey  

Lenders’ technical advisor (LTA) / Technische Beratung

D1 Motorway PPP-Project, Slovakia  

Due-diligence analysis / Due-diligence Analyse

Brugge–Westkapelle, Belgium  

Technical advice / Technisches Brainstorming

E18 Koskenkylä–Kotka Motorway, Finland 

Due-diligence analysis / Due-diligence Analyse 

Ostregion – Package 1, Lower Austria, Austria  

Due-diligence analysis / Due-diligence Analyse

BAB A5 Malsch–Offenburg
Germany / Deutschland

The project, a PPP model, consists of the upgrading of 

41 km of existing motorway (four to six lanes) and the 

operation and maintenance of in total 60 km of motor-

way. The 30-year concession project involves the fund-

ing, design, construction, operation and maintenance.

Due-diligence analysis

Das Projekt, ein PPP-Modell, besteht aus dem sechs-

spurigen Ausbau von 41 km bestehender, vierspuriger 

Autobahn und dem Betrieb und der Erhaltung von insge-

samt 60 km Autobahn. Das Konzessionsprojekt mit einer 

Laufzeit von 30 Jahren beinhaltet Finanzierung, Planung, 

Bau, Betrieb und Erhaltung.

Due-diligence Analyse

D4 Highway and R7 Expressway
Bratislava, Slovakia / Bratislava, Slowakei

The D4 Highway and R7 Expressway Project foresees 

the construction of the southern part of Bratislava ring 

road and part of the southern expressway network, 

linking the west and the east part of Slovakia.

Technical and financial control / Independent Engineer 

Das Projekt „D4 Highway and R7 Expressway“ sieht den 

Ausbau des südlichen Abschnitts der Umfahrung Bratisla-

va sowie des südlichen Schnellstraßen-Netzwerks vor und 

verlinkt somit den Westen mit dem Osten der Slowakei.

Begleitende Kontrolle / Independent Engineer

WHSD – Nevka Bridge
St. Petersburg, Russia / St. Petersburg, Russland

For the construction of the new Western High Speed 

Diameter Highway (Construction Phase 5) four differ-

ent bridges are foreseen among other structures. The 

Nevka bridge is an orthotropic deck steel bridge with a 

total length of 1708 m.

Für die Errichtung des “Western High Speed Diameter” 

(Phase 5) sind unter anderem vier Brückenobjekte vorge-

sehen. Die Nevkabrücke ist eine Brücke mit orthotroper 

Leichtfahrbahn mit einer Gesamtlänge von 1708 m.

Kliplev–Sonderborg Motorvejen
Denmark / Dänemark

The project, a PPP-model, consists of the 25 km long 

newly built motorway M51 between Kliplev and 

Sonderborg. The 30-year concession project involves 

the funding, design, construction, operation and 

maintenance of a new dual carriageway, including 60 

bridges. 

Due-diligence analysis, technical assistance during 

construction

Das PPP-Projekt besteht aus dem 25 km langen neu zu errich-

tenden Autobahnabschnitt zwischen Kliplev und Sonderborg 

der M51. Das Konzessionsprojekt mit einer Laufzeit von 30 

Jahren beinhaltet Finanzierung, Planung, Bau, Betrieb und 

Erhaltung der neuen Autobahn einschließlich Errichtung von 60 

Brücken. 

Due-diligence Analyse, Technische Beratung in der Bauphase

VCE has over 15 years of experience in the field of concessions. It is our ability to of-

fer our clients comprehensive project management services in the built environment wher-

ever they are doing business in the world. From conception to operation, VCE helps clients to 

provide safe, efficient and cost-effective projects that deliver real benefits to the communities 

they serve.

VCE hat über 15 Jahre Erfahrung im Bereich Konzessionen und bietet seinen Kunden weltweit 

umfassende und herausragende Planungs- und Projektmanagement-Leistungen in einem multikulturellen 

Umfeld. Vom ersten Konzept bis zum Betrieb unterstützt VCE seine Kunden, um sichere, leistungsfähige und 

rentable Projekte auszuführen, die jenen Gemeinschaften, denen sie dienen, wirklichen Nutzen bringen.

PPP/Concessions
PPP/Konzessionen
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More Projects: 
Museum Liaunig, Carinthia, Austria  

Technical and financial control / Begleitende Kontrolle

Geriatric Centre Liesing, Vienna, Austria  

Project controlling / Projektcontrolling

S35 expressway – Section Stausee Zlatten–Maut-

statt–Röthelstein, Styria, Austria 

Technical and financial control / Begleitende Kontrolle

Main Station Innsbruck, Tyrol, Austria  

Technical and financial control, health & safety engineer-

ing / Begleitende Kontrolle, Planungs- und Baustellen-

koordination

4

Arlbergtunnel
Austria / Österreich

Eight escape and emergency routes were realized. Six 

are connection tunnels between the Arlberg railway 

tunnel and the Arlberg road tunnel. One route leads 

into the Wolfs gruben tunnel, another one into open-air 

ground. 

Technical and financial control

Es wurden acht Flucht- und Rettungswege realisiert. 

Sechs stellen Verbindungstunnel zwischen dem 

Arlbergeisenbahn- und dem Arlbergstraßentunnel dar. 

Einer mündet in den Wolfsgrubentunnel, ein anderer ins 

Freigelände.

Begleitende Kontrolle

Motorway Zagreb–Macelj
Croatia / Kroatien

The total length of the motorway from Zagreb to Macelj 

is 60 km, where the northern part, with a length of 

19.4 km, was completely newly constructed in difficult 

terrain. 

Technical and financial control / Independent engineer

Die gesamte Länge der Autobahn von Zagreb nach 

Macelj beträgt 60 km, wobei der nördliche Abschnitt mit 

19,4 km im schwierigen Gelände komplett neu errichtet 

wurde. 

Begleitende Kontrolle

Neusiedlerseebahn
Burgenland, Austria / Burgenland, Österreich

Final aim of the project is to operate the line from 

Wulkaprodersdorf by remote control. The solid state 

interlocking (SSI) has been situated in Pamhagen.

Technical consulting, technical and financial control of the 

total project

Die Neusiedlerseebahn soll von Wulka proders dorf aus 

ferngesteuert werden. Dazu wurde in Pamhagen ein 

neues elektronisches Stellwerk errichtet.

Technische Beratung, Begleitende Kontrolle Gesamtprojekt

Relaunch Restaurant Steirereck
Vienna, Austria / Wien, Österreich

Restaurant Steirereck in Vienna’s Stadtpark has been 

extended by a new gazebo-like dining area towards 

the park. The park is reflected in the walls of the gazebo 

(mirrored surface), which implicates a delicate appear-

ance of the gazebo. Below the new dining area two 

basement floors were erected as service and technical 

areas and a kitchen garden – urban gardening – was 

created on the terrace.

Architecture: PPAG architects ztgmbh

Technical and financial control

Das Restaurant Steirereck im Stadtpark wurde um einen neuen 

pavillonartigen Gastraum in Richtung Park erweitert. Der Park 

spiegelt sich nun in den Wänden des Pavillons (verspiegelte 

Oberfläche) wodurch der Pavillon grazil in Erscheinung tritt. Un-

ter dem neuen Gastbereich entstanden zwei Untergeschosse für 

den Service- und Technikbereich und auf dem Dach des Pavillon 

wurde ein Nutzgarten – Urban Gardening angelegt.

Architektur: PPAG architects ztgmbh 

Begleitende Kontrollle

1

Technical and financial control as a secondary controlling body is your information part-

ner for all business management, technical and organizational project agendas. It checks the realization 

of a project, immediately discovers deviations and reports the latter to the project operator together with 

proposals for solutions. Technical and financial control is an independent controlling agency which is only 

responsible to the project operator.

Die Begleitende Kontrolle als sekundäres Kontrollorgan ist Ihr Informationspartner für alle betriebs-

wirtschaftlichen, technischen und organisatorischen Projektagenden. Sie überprüft die Umsetzung eines Projekts, stellt 

Abweichungen unverzüglich fest und berichtet diese dem Projektbetreiber unter Angabe von Lösungsvorschlägen. Die 

Begleitende Kontrolle ist eine unabhängige Kontrollinstanz, die nur dem Projektbetreiber verpflichtet ist.

Technical & Financial  
Control / Technical Advisor
Begleitende Kontrolle

© Toni Rappersberger



2322

1

4

2 3

2

3

4
1

More Projects: 
Linz–Wels Line Condition Analysis, Upper Austria, 

Austria

Exchange of structures Wiener Linien – MA29, Vienna, 

Austria

Bridge Object 1618-150, New Jersey, USA

PPP A5 Nordautobahn Schrick–Poysbrunn, Austria

Network Arch Railway Bridge, Vienna, Austria

LCE Study on Corrosion Protection System for Steel 

Bridges, Austria

Railway Bridges Jamal
Siberia, Russia / Sibirien, Russland

In the course of a pilot project data of four railway 

bridges in northern Russia, on the railway route from 

Obskaya to Bovanenkovo have been analyzed. The rail-

way is the northernmost railway in service in the world 

and was completed 2010.

Schwingungsmessungen an vier Eisenbahnbrücken 

(Baujahr 2008) auf der Bahnstrecke von Obskaya nach 

Bovanenkovo auf der Halbinsel Jamal. Diese Eisenbahn 

ist die weltweit nördlichste im Betrieb befindliche Strecke 

und wird seit Anfang 2010 durchgängig befahren.

S6 Expressway
Austria / Österreich

Preparation of a maintenance concept and the mainte-

nance measures to be derived for a route section of the 

S6 with approx. 100 civil engineering structures.

Life Cycle analysis, maintenance planning, traffic manage-

ment

Erstellung einer umfassenden Lebenszyklusanalyse und 

der daraus abzuleitenden Erhaltungsmaßnahmen für 

einen Streckenabschnitt der S6 mit ca. 100 Kunstbauwer-

ken. 

Life Cycle Analyse, Erhaltungsmaßnahmen und Zeitplan, 

Kostenermittlung Verkehrsbeeinflussung

Bypass Zwettl
Austria / Österreich

The roadway project bypass Zwettl is represented by a 

11.7 km long road section. The contract and operation 

period has been defined with 25 years (2018–2043).

Maintenance Concept (LCA & LCC) for 25 years

Die 11,7 km lange Orts-Umfahrung Zwettl  soll in den 

nächsten Jahren im Rahmen eines PPP-Projekts errichtet 

und 25 Jahre (2018–2043) lang betrieben werden. 

Erhaltungskonzept (Maßnahmen-, Zeit- und Kostenplanung) 

für 25 Jahre

Bruck a.d.M.–Graz Hbf 
Integra ted Life Cycle Methodology
Austria / Österreich

To enhance the technical condition of the incorporated 

assets on the section according to a defined opera-

tional availability VCE developed an integrated life cycle 

methodology in order to harmonize interventions of 

maintenance and replacements to optimized mainte-

nance treatment plans.

Condition analysis, maintenance planning, deterioration 

modelling, cross-asset optimization, condition prognosis 

2025

Um den technischen Zustand der Strecke inklusive aller darin 

befindlichen Anlagen unter dem Gesichtspunkt einer definier-

ten, hohen Verfügbarkeit auf ein nachhaltiges Niveau zu heben, 

wurde durch VCE ein gewerke-übergreifendes Life Cycle Modell 

entwickelt

Zustandsanalyse, Life Cycle Prognose, Erhaltungsplanung, Maßnah-

menplanung, Zustandsprognose 2025

To enable proper and long-term maintenance planning for a huge and hetero-

geneous set of engineering structures VCE developed an integrated life cycle management 

tool that offers tailored solutions with regard to the given location, involved materials, fabri-

cates and the underlying design code at the time of construction.

Für die Erhaltungsplanung einer großen Anzahl verschiedenartiger Bauwerke über 

einen langen Zeitraum wurde von VCE ein integrales Life Cycle Modell entwickelt, das an die Gegeben-

heiten und speziellen Anforderungen jedes einzelnen Projekts angepasst werden kann.

Infrastructure Asset Management  
Life Cycle Optimization
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More Projects: 
Doha Metro Trackwork, Qatar 

Noise and vibration protection design, measurements 

on site / Schall- und Erschütterungsschutzplanung, 

messtechnische Untersuchungen vor Ort

VDE 8.2 New Railway Line, Germany  

Measurement based analysis and assessment / Messtech-

nische Untersuchung und Beurteilung

Hotel Grand Ferdinand, Vienna, Austria  

Noise protection survey / Schalltechnische Untersuchung

Im Rahmen der Innovationsmessfahrten wurden umfangreiche 

messtechnische Untersuchungen durchgeführt. Die Messungen 

beinhalten die Erfassung der Schallemissionen auf der freien 

Strecke und im Tunnel, der Wirksamkeit der Masse-Feder-

Systeme im Lainzer Tunnel, der dynamischen Interaktion von 

Brückentragwerken, der schalltechnischen Wirkungsweise einer 

gleisnahen Lärmschutzwand und des oberbautechnischen 

Verhaltens bei Fahrgeschwindigkeiten bis zu 330 km/h.

Innovation Test Runs  
New Route Vienna–St. Pölten
Austria / Österreich

In the scope of the innovation test runs extensive 

measurements were carried out. The measurements 

comprise the recording of sound emissions on the free 

route and in the tunnel, of the effectiveness of the float-

ing track slab systems in Lainzer Tunnel, the dynamic 

interaction of bridge structures, the effectiveness of a 

noise protection wall near a track and the behaviour of 

the track system in case of velocities up to 330 km/h.

Im Auftrag der Österreichischen Galerie Belvedere wurden 

schwingungstechnische Untersuchungen am Beetho-

venfries, einem der bedeutendsten Kunstwerke Gustav 

Klimts durchgeführt. Das Fries ist eine horizontale Kette 

von Gemälden auf Platten von 2,2 m Höhe und 3,0 bis 

5,0 m Länge.

Environmental Noise Directive 
2017
Vienna, Austria / Wien, Österreich

Within the scope of the EU-wide Enviromental Noise 

Directive (END) enacted in 2002 strategic noise maps 

and noise action planning are published every five 

years (laerminfo.at). In Vienna’s city region the noise of 

all roads, tracks and Integrated Pollution Prevention 

and Control (IPPC) sites is visually represented on two-

dimensional coloured maps. 

Im Zuge der EU-weiten Enviromental Noise Directive 

(END) werden alle 5 Jahre strategische Lärmkarten und 

eine Lärmaktionsplanung veröffentlicht (laerminfo.at). Im 

Ballungsraum Wien wird der Lärm aller Straßen, Schie-

nen, und IPPC-Anlagen auf flächigen Farbkarten visuell 

dargestellt.

Herbeckstraße 
Vienna, Austria / Wien, Österreich

Assessment of the vibration and structure-borne noise 

immissions in the object Herbeckstraße 17. For this 

purpose measurements and analyses were carried out 

and an assessment according to the Austrian standard 

ÖN S 9012 was performed. On the basis of the results a 

floating track slab system was additionally dimensioned.

Beurteilung der Erschütterungs- und Sekundärschallim-

missionen im Objekt Herbeckstraße 17. Dazu wurden 

messtechnische Untersuchungen, sowie eine entsprechen-

de Analyse und Bewertung nach ÖN S 9012 durchgeführt. 

Anhand der Ergebnisse wurde zusätzlich die Ausführung 

des Masse-Feder-Systems dimensioniert.

Secession – Beethovenfries
Vienna, Austria / Wien, Österreich

By order of the Austrian Gallery Belvedere vibration stud-

ies were carried out at the Beethoven frieze, one of the 

most famous works of art by Gustav Klimt. The frieze is a 

horizontal chain of paintings on boards with a height of 

2.2 m and a length of 3.0 to 5.0 m.

Acoustics &  
Measurement
Akustik & Messtechnik

Acoustics & Measurement offers a comprehensive and innovative range of 

services for a sustainable improvement of the environmental conditions of society. We cover 

the whole environmental field including immission & climate protection, energy and environ-

mental technology, building physics & room acoustics as well as material & life cycle analyses 

with our interdisciplinary team of specialists.

Akustik & Messtechnik bietet ein umfassendes und innovatives Leistungsspektrum zur 

nachhaltigen Verbesse rung der Umweltbedingungen der Gesellschaft. Mit unserem interdisziplinären 

Team von Spezialisten decken wir den gesamten Umwelt bereich von Immissions- & Klimaschutz, Energie- & 

Umwelttechnik, Bauphysik & Raumakustik sowie Stoff- & Lebenszyklusanalysen ab.

© Toni Rappersberger
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More Projects: 
Estakáda Masaryk, Praha, Czech Republic  

Dynamic Monitoring

Nile Bridge Aswan, Egypt  

Cable monitoring

Ernst Happel Stadion, Vienna, Austria  

In-Depth Monitoring

Golden Horn Bridge, Vladivostok, Russia  

In-Depth Monitoring

Smokestack, Czech Republic 

In-Depth Monitoring

Halifax Harbour Bridges, Canada 

Permanent Monitoring

Elefantenhaus Zoo Zürich
Zurich, Switzerland / Zürich, Schweiz

Due to the unusual design in terms of size, shape 

and construction materials (mainly wood) of the new 

Elephant Park the installation and implementation of a 

permanent building metrological monitoring system is 

provided. 

Aufgrund der außergewöhnlichen Konstruktion hinsicht-

lich Größe, Form sowie Baumaterial (Holz) des neuen 

Elefantenparks wurde ein permanentes messtechnisches 

Bauwerksmonitoringsystems installiert. 

Ponte de Tete
Tete, Mocambique 

The Ponte de Tete was built as a road bridge over the 

Zambezi River in the sixties of the last century. VCE’s 

task was to assess the condition of all 284 hangers and 

to measure the hanger forces due to their self weight.

Die Hängebrücke über den Sambesi Fluss wurde in den 

60er Jahren erbaut. Die Aufgabe von VCE war die Bewer-

tung des Zustandes aller 284 Aufhängevorrichtungen und 

die Messung der Belastungen der Hängevorrichtungen 

aufgrund des Eigenwichtes.

HEX – Hunter Expressway
Australia / Australien

The Hunter Expressway is a 40 km long motorway on 

the Australian west coast (near Newcastle). Shortly be-

fore the opening a structural health monitoring system 

was installed in four bridges (three of which are twin 

bridges) of the Hunter Expressway. 

Der Hunter Expressway ist eine etwa 40 km lange Auto-

bahn an der australischen Westküste (Nähe Newcastle). 

Kurz vor der Öffnung für den Verkehr wurde in vier Brü-

cken (drei davon sind Twin-Bridges) des Hunter Express-

way ein Structural Health Monitoring System eingebaut. 

3rd Bosphorus Bridge
Istanbul, Turkey / Istanbul, Türkei

Currently the third bridge is being built over the 

Bosporus. The bridge is part of a motorway bypass of 

Istanbul and predominantly serves as improved con-

nection between the Asian part of Turkey with Europe. 

VCE installed a seismic monitoring system, which can 

record and evaluate earthquake events and the effects 

of strong wind events on the free-standing pylons, at 

both pylons. 

Über den Bosporus wird derzeit die dritte Brücke errichtet. Die 

Brücke ist Teil einer Autobahnumfahrung von Istanbul und dient 

vor allem der besseren Verbindung zwischen dem asiatischen 

Teil der Türkei mit Europa. VCE hat an beiden Pylonen ein 

seismisches Monitoringsystem installiert, mit welchem neben 

Erdbebenereignissen auch die Auswirkungen von Starkwind-

Ereignissen auf die freistehenden Pylone aufgezeichnet und 

ausgewertet werden. 

Structural Health Monitoring offers a comprehensive range of services for 

the monitoring and analysis of structures as well as the development of new systems and 

components of measurement and instrumentation in the scope of national and international 

research projects.

Bauwerksmonitoring bietet ein umfassendes Leistungsspektrum zur Überwa-

chung und Analyse von Bauwerken sowie zur Entwicklung neuer Systeme und Komponenten der 

Messtechnik im Rahmen von nationalen und internationalen Forschungsprojekten.

Structural Health 
Monitoring 
Bauwerksmonitoring
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Smooth Operator FlyRock NERA

VCE has been successfully engaged in intensive research activities on national and 

European level for many years. Some of our research projects are listed below.

VCE betreibt seit Jahren auf nationaler wie europäischer Ebene erfolgreich intensive 

Forschungsarbeit. Im Folgenden eine Auswahl einiger unserer Forschungsprojekte.

Motion Analysis   
DolWinAlpha Platform
North Sea / Nordsee

The platform DolWin alpha was experiencing unexpect-

edly high motions in the topside, even in moderate 

weather/sea conditions, which are having a detrimental 

effect on the platform's electrical equipment and may 

also result in premature fatigue damage. 

Die DolWin alpha Plattform war auch bei gemäßigten 

Wetterbedingungen und geringem Seegang unerwartet 

hohen Bewegungen an der Oberseite ausgesetzt, welche 

Schäden an der elektrischen Ausrüstung der Plattform 

verursachten und sogar zu frühzeitigen Ermüdungsschä-

den führen könnten.  

National Research Projects:
FlyRock. Applied research concerning ballast pick-up

Einstein. Risk-Based Decision Model for the Determination of 

an Optimum Maintenance Time for Infrastructures

Smooth Operator. Minimization of traffic impediment for 

infrastructure during operation and maintenance of road 

networks

SEISMID®. Development of methods for recording the resist-

ance of existing buildings in Vienna against seismic forces

DyGes. Dynamic Weight Registration System

EU-Research Projects
NERA. Network of European Research Infrastructures for 

Earthquake Risk Assessment and Mitigation

SYNER-G. Systemic Seismic Vulnerability and Risk Analysis for 

Buildings, Lifeline Networks and Infrastructures Safety Gain

IRIS. Integrated European Industrial Risk Reduction System

FlyRock. Forschungsprojekt Schotterflugvermeidung

Einstein. Risikobasiertes Entscheidungsmodell zur Ermittlung des 

optimalen Instandsetzungszeitpunktes von Infrastrukturbauten

Smooth Operator. Minimization of traffic impediment for infra-

structure during operation and maintenance of road networks

SEISMID®. Entwicklung von Methoden zur Erfassung des Wider-

stands bestehender Gebäude in Wien gegen Erdbebenkräfte

DyGes. Dynamisches Gewichtserfassungs system

NERA. Network of European Research Infrastructures for Earthqua-

ke Risk Assessment and Mitigation

SYNER-G. Systemic Seismic Vulnerability and Risk Analysis for 

Buildings, Lifeline Networks and Infrastructures Safety Gain

IRIS. Integrated European Industrial Risk Reduction System

AmirKabir Semi-
Submersible Drilling Unit 
Caspian Sea / Kaspisches Meer

The mooring system of the AmirKabir semi-submersible 

drilling unit, which is located in the Caspian Sea, was 

calibrated. Therefore the cable (chain) forces of a total 

of 8 winches were measured for different loads and 

compared against the winch load monitoring system. 

Das Verankerungssystem der Halbtaucher-Bohranlage 

Amir Kabir wurde kalibriert. Dafür wurden die Kabel- bzw. 

Kettenkräfte von insgesamt 8 Winden für verschiedene 

Lasten gemessen und mit der Windenlast des Überwa-

chungssystems verglichen.
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The assessment and management of offshore structures benefits considerably 

from monitoring information. Data on the actual specific system response carries all the 

necessary information for structural health management.

Die Bewertung sowie das Management von Offshore Strukturen wird durch Monitoring 

Informationen verbessert. Daten über das tatsächliche Tragwerksverhalten bringen alle notwendigen 

Informationen für das Erhaltungsmanagement. 

Offshore  
Structures

Research
Forschung
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IRIS – Integrated European Industrial Risk Reduction System

IMAC – Integrated Monitoring & Assessment of Cables

CaSCo – Consistent Semi Active System Control

DyGes – Dynamic Weight Registration System
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VCE obtained the Austrian Consulting Award four times, was nominated in 

this category five times, was nominated for the Austrian Telematics Award and received an 

award for the EU research project IRIS as “Austrian Champions in European Research”.

VCE erhielt viermal den „Staatspreis Consulting“, fünfmal eine Nominierung in dieser 

Kategorie, eine Nominierung für den „Staatspreis Telematik“ sowie eine Auszeichnung für das EU-For-

schungsprojekt IRIS, als „Austrian Champions in European Research“.

Awards
Auszeichnungen

© Luuk Kramer

Botlek Bridge
The Netherlands / Niederlande
Winner Austrian Consulting Award 2015
European Steel Bridge Awards 2016 – Special 
Engineering Award

  WORLD’S LARGEST LIFTING BRIDGE  
The project includes two lifting bridge spans, which can 

be separately lifted. The span lengths amount to 92 m 

each, the width of the cross section is approx. 50 m. The 

required height of lift is 31 m. 

General consultant

  DIE GRÖSSTE HUBBRÜCKE DER WELT  
Das Projekt besteht aus zwei Hubbrückenfeldern, welche 

separat gehoben werden können. Die Spannweite der 

Felder be trägt je 92 m, die Querschnittsbreite circa 50 m. 

Die erforderliche Hubhöhe ist mit 31 m angegeben. 

Generalplaner

Chenab Bridge
India / Indien
4. Wiener Ingenieurpreis Nomination 2014

  WORLD’S BIGGEST CABLE CRANE  
The Engineering Prize recognizes extraordinary en-

gineering services and aims to contribute to a higher 

perception of the technical professions in the public. 

VCE was nominated for the planning and construction 

of the world’s biggest cable crane. 

  GRÖSSTER KABELKRAN DER WELT  
Der Ingenieurpreis würdigt außer ordentliche Ingenieur-

leistungen und möchte zu einer höheren Wahrnehmung 

der technischen Berufe in der Öffentlichkeit beitragen. 

VCE wurde für die Planung und den Bau des größten 

Kabelkrans der Welt nominiert.
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